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- varjucsor,
-é;i hessegeti harom 6r, -

X kergeti az 6reg csGsz — A
- csor fcsorr csorr: csorog az osz.

Di-didereg

a deres 0sz.
Ne lodorogj,
bajuszos csosz!

A 1{,‘,{ Gyere, szedjiik

- Varju csoﬂ‘! le a csaszlat,
csip-csup bokrot teljen dugig
csipked itt-ott: puttony és kad!
% ?gg;y%%rg-gggggn;_. » Ha kiforrik &L
" - v majd az ujbor,
- horpolhetjiik

SOrr, CSOrt, Ccsort,
varjucsor,
hessegeti harom 6r,
kergeti az 6reg cs0sz —
CSOrr, csorr, csorr: csorog az 0sz.

vigan, sOgor.
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Ha el - ér-ném, nem ki-mél-ném, le-sza-ki-ta-nam.

i{ > ‘i JI ‘I

e S )
|||!i

De el-ér-nem nincs re-mé-nyem, va-rom, hogy a szél




MORA FEREN’C )
VEGES-VEGIG
CSUPA BOLT...

Szép, nagy, tagas tornac ez a mienk, szere-
tek itt nézelédni. Amit latok, mind leirom én
azt: igy terem a mese. Fogom a széket, iilnék
a sarokba, ha oda nem ugrana elejbem hara-
gosan Pannika:

— Jaj, apuka, apuka. Beleiilsz a mézesbolt-
nak a kellos kozepébe, mind elijeszted a vevo-
ket azzal a te kajla bajuszoddal.

— Eszem a csopp szadat, ne bantsd apuka-
dat — kérleltem Pannikat —, hiszen jut tan egy
tenyérnyi hely nekem is ezen a nagy tornacon.

— Itt nincs semmi tornac. Ez véges-végig
csupa bolt, itt csak a vevonek van keresete.

— Ez mar aztan helyre beszéd. Mért nem
mondtad mar az elébb?

Azzal elhajitok tintat, tollat, papirost — nem
irok én mesét most. Hol van az erszényem?
Teszem a zsebembe. Hol az a nagy kendo? Ve-
tem a vallamra. Hol az a kis kosar? Veszem a
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karomra.

— Isten adjon j6 napot, mézesboltos Kkis-
asszony!

— Adjon isten, fogadj isten, mi joba jar, lel-
kem, itten?

— Van-e finom méze?

— Mint az arany, nézze!

Sose volt iivegbdl sehol sincs kosarba ugy
belecsorgatta Pannika a senki se latta mézet,
hogy alig birtam elcipelni a kenyeresboltig.

— Szép jo napot, szép leanyka!

— Annak is, aki kivanja!

— Kakastejes a kenyere?

— Piros haja, fehér bele.

Senki se siitte cipo belecsusszant a senki
se latta mézbe. Vigan mentem tovabb a cse-
megésboltba.

— Van-e friss szaméca?

— Piros, mint a rézsa.

— Mérjen vagy egy vékat a kosarba, szen-
tem!

— Almaban se evett még ilyen jot, lelkem!

A cukrasz boltjaba mar csak ugy futtaban
széltam be:



— Van-e jeges csokoladé?
— Jobb annal a habos kavé!
— Adjon egy vederrel, hogyha olcson méri.
— Egy petak az ara, hanem meg is éri.
Ekkor anyuka kezdett csalogatni benniin-
ket a foszlds, friss, igazi kalaccsal:
— Ozsonnazni, apja, lanya! /
Iramodott is Pannika, mint a forgdszél. En
meg Kiiiltem a tornacra, a cukraszbolt kellGs
kozepébe, s ott irtam meg ezt a mesét.
Igy volt, eddig volt, véges-végig csupa bolt.

SO0 ZOLD MARGIT rajzai S5



All a vasar!
Jé portéka
sorba ki van rakva.
Ma még vehet,

holnap mehet, ' ,I..;.!ll N
s felkopik az alla! . Fﬁ_‘:ﬁ;:r“_
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Olcs6 az alma,

3 itt van halomba,
i aki veszi, meg is eszi”
h olcs6 az almal

Van-e csizma elado,

héba-sarba mindig j6?
Van kis csizma elado, szép varras a szaran,
hogyha ilyet hordanék, bizony sose bannam.

Van-e kédmén elado,

szélbe-fagyba mindig j6?
Van kis kédmén eladd, szép himzés a vallan,
hogyha ilyet hordanék, bizony sose bannam.




Tessék, vegyenek
korondi cserepet,
mazas tanyert,
fele arért

files csuprot,
kancsot, sipot,
madaras talat...
Nagy a kinalat!
Parjaval olcsdbb!

Itt az 6szeres,
firge és szemes.
Kecskebdrt és
szlik cipellét,
féldre hullott
lyukas felh6t
veszek,
veszek,
veszek!

Itt az 6szeres,
jaj, de érdekes.
Gyerekektdl
tintafrécecsot,
nyafogast és
hosszu k6rmot
veszek,
veszek,
veszek!

S versei, népi mondokaK i £,




Kis trombitat vegyenek,

pirosat, fehéret,
lilat, sargat, kéket!

Mézesbabot vegyenek,
tikrés-szivet, szépet!

Rég vartam a
vasarfiat,

s kaptam egy szép
réztrombitat.
Amikor csak
kedvem tamad,
belefljom

a nétamat.
Haragszik a
szomszéd bacsi,
nem restell ram
kiabalni.

Mért haragszol,
szomszéd bacsi?
Mert te nem tudsz
trombitalni?



Sator aldl kikialtdo szétnéz: Turét vettem,

“Itt lathat6é a nagyhirl blivész! .. Elejtettem, _
A labaval karikazik, © Azt sem tudom, B
a kezével citerazik, + Hova tettem. P
, s . =, , soen , oz R 1]
az orraval orgonazik, Szél fujja pantlikamat, -
a fulével figurazik, Harmat hajtja a szoknyamat, =

; T |
a szemevel gurgulazik,

r
a szajaval vacsorazik!” 2
\ Heged(i ha pendil,
A" noéta zenddl,
kalapos legényke
tancra perddl.

. mig kijarja,
% korotte forog
“¥ tancos parja.
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A CSOKONYOS
KISELEFANT

NEPMESE

Elt messzi Afrikdban egy kiselefant. Cso-
konyos volt, makacs. Egyszer sétalni indult az
elefantcsalad.

— Gyere veliink - hivta az anyja.

— Nem megyek! — razta a fejét a
csokonyos Kiselefant.

— Gyere! — hivtak a testvérei.

— Nem megyek!

Meguntak, otthagytak.
El is unta magat hama-
rosan. Haragudott a vi-
lagra. Azt mondta mér-
gében:

— Nem is leszek én
elefant tobbé! Hanem |
mi legyek?

Arra szokdelt egy
gazella. Nézte a kis-
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elefant, megirigyelte a szép karcsu termetét,
sebes futasat.

— Tudom mar, mi leszek! Gazella leszek!

Azzal elkezdett gazella mddra szokdelni.
Oszloplabai Osszeakadtak, folbukfencezett.
Foltapaszkodott, és azt mondta magaban: “In-
kabb majom leszek”. Odakialtott a majmok-
nak:

— Majom akarok lenni. Jatsszatok velem!
No, tobb se kellett a haszontalanoknak.
Koriilvették a kiselefantot, ki a fiilét ci-
balta, ki a farkat, csiklandoztak,
kokuszdioval hajigaltak. A kis-
elefant sértédotten odébb-

allt.

Egyszer egy szép,
tarka tollu papagaj rop-
pent fel eltte.

— Papagaj akarok
lenni! Tanits meg en-
gem repiilni, hallod-e!

— Megtanitalak én
szivesen — allt ra a



csinytevo papagaij.

Elvezette a kiselefantot a folyohoz, megallt
a magas parton, elrugaszkodott, és felroppent.

— Igy kell, ide nézz!

— Hiszen az semmi! — rikkantott a kisele-
fant, és ¢ is elrugta magat a parttol. Belepoty-
tyant persze a folyoba. Nagy nehezen kiverg6-
dott a partra, csupa viz volt, csupa iszap. Azt
dormdogte nagy mérgesen:

— Mégiscsak elefant maradok inkabb!

Azzal elcsortetett az erdébe, hogy megke-
resse a csaladjat, hatha még egyszer sétalni

Szinezd ki azokat az allatokat, amelyekkel talalkozott a kiselefant.

SZABO ZELMIRA rajzai



TOLNA EVA Verébnek nétt
CSE‘RE‘BE‘R{ hosszu laba,
irigykedett
Kicsi haznak a golyara.
nagy kéménye, Cserebere,
téglagyarral fogadom,
elcserélte. tobbet vissza
Cserebere, nem adom.
fogadom,
tobbet vissza

nem adom.

Nyul dicsekszik:
“Nagy szerencse,
eledelem
békalencse.”
Cserebere,
fogadom,
tobbet vissza
nem adom.

Mindenki megbanta a csereberét.
A szaggatott vonalak mentén vagd ki,
és ragaszd helyiikre a dolgokat.

Kohog a haz

fulladasig,

a nagy fiisttol

alig latszik.

Sir a veréb,

golyalaba

mar az ugrost

nem cifrazza.

Ehes a nyul,
sohajtozik,

kaposztarol
abrandozik.

Cserebere, cserebere,
jo a tied, maradj vele!
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Ezek az allatok kuckoét cseréltek. Koltoztesd haza 6ket. Az oktoberi hatlapbdl készitett
jatékkockakkal eljatszhatod, milyen mulatsagos, ha a liba és a macko fejet cserél.
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Egyszer volt egy gazda-
ember, s annak egy nagy
kamasz fia.

Kimegy ez a gazdaem-
ber a mezére, ment vele a
fia is, mentek a cselédei, napszamosok, gytij-
totték erdsen a szénat, hogy csak ugy csur-
gott roluk a verejték.

Mindenki dolgozott, csak a gazda kutyaja
nem. Az ott heverészett a bokor tovében, a jo
arnyékban.

Latja a gazda fia, megirigyli a kutya dolgat,
sohajt keservesen:
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BENEDEK ELEK

KUTYA
SZERETNE LENNI

FORRO AGNES rajzai

— Hej, édesapam, de
szeretnék kutya lenni!

— Szeretnél-e, flam? —
mondja az ember. — No,
ha szeretnél, fekiidj a
kutya mellé. Ne dolgozz, én nem banom.

Hiszen a legény kétszer sem mondatta ma-
ganak, lefekiidt a bokor ald, nagyot aludott,
mig a tobbi ember dolgozott, s esze agaban
sem volt, hogy megfogja a villa nyelét.

No, hanem elkovetkezett az ebéd ideje.

A gazda a cselédeivel meg a napszamosaival a
tal elé ilt, s kanalaztak a kaszaslevest, de a



legényt kozel sem eresztették a talhoz, csak
csontot meg kenyérhéjat dobtak neki, éppen
mint a kutyanak. Hiszen a legény nem banta
erésen, mert még nem volt éhes.

Ebéd utan megint leheveredett a bokor
ala, s ott hevert uzsonnaig. Eléjonnek a cselé-
dek s a napszamosok az uzsonnahoz, de bez-
zeg felkelt a legény is a bokor alol. Odament,
hogy neki is adjanak valamit.

— Varj csak a sorodra, flam — mondotta a
gazda —, majd te is megkapod becsiiletesen a

magadét, amikor a kutya. — S megint csak ke-
nyérhéjat dobtak neki.

De mar estefelé zoldet-voroset latott a sze-
me, s azt mondta az apjanak:

— Edesapam, elég volt a kutyasagbdl, nem
leszek én tobbet kutya, mert mégiscsak igaz
az, hogy a kutyanak kutyaul van dolga.

— Latod, fiam, latod — mondotta a gazda —,
az ember legyen ember, a kutya legyen kutya.

Bezzeg ezutan a legény megfogta a villa
nyelét, nem kivanta meg tobbet a kutya sorsat.

mi a mestersége.

15




ES]‘F‘."#LIE L
POSTATA

Na ugye, itt az sz utolsé
hénapja, a november is. Tud-
jatok, miért szomoru (egy
Kkicsit) ez a honap? Mert mint-
ha egyre aggasztobban rovi-
diilnének a nappalok — néné-
nek az éjszakak, mintha ellen-
allhatatlanul probalna a vilag-
ra terpeszkedni a sotétség.
De én tudom: hiaba iparkodik
annyira: a kovetkez6 honap-
ban Jézuska sziiletésnapja
megélljt mond Gkelmének, a
sotétnek. Es attol kezdve... de
arrol majd egy
hénap mulva. Ak-
kor arrol is besza-
molok, mélyen al-
szik-e szivbhéli jo
16
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Kovacs Szi-lérd, Magyarvalko

baratom, Kukucsi.
Most elmondom nektek,

nek, amelyet Orvvadasz Bé-
csi gyilkolt meg. Eppen akkor
pillantotta meg, amikor a pus-
ka eldordiilt, igy az 6zikén
mar segiteni nem tudott. Orv-
vadasz Bacsi menekiilni pro-
balt, de az én j6 baratom, Bog-
racs Kutya egykettére le-
dontotte a foldre, és olyan
csunyan vicsoritott ra, hogy
moccanni sem mert a gonosz.
Erdész Bacsi eltemette az én
kedves, pettyes kis 6zgidamat
a Tisztas szélére. Kedves Fe-

hogy a hénap elsején,
amikor a kis falvak és
nagy varosok temetéit
millionyi gyertya Vilé—
gltja meg (Vizirigd fe1v1tt
Késziklara, onnan
néztem koriil) — én
is vilagitottam. Vi-
lagitottam annak a
kedves Kicsi 6ziké-
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Balla Tamas, Szaszrégen

Szab¢6 Erika, Székelyudvarhely



Lingvay Daniel, Bukarest

leségemmel, Tipetupaval
gondozzuk a sirjat:
majusban a
legszebb,
mert teleiiltet-
tiik ibolyaval, és csupa illat a
kornyéke is.

No, minekutana Vizirigd

Sandor Bernat, Csikmadaras

lehozott a Koésziklarol,

kedves feleségemmel, Ti-

petupaval szépen elmen-

tiink a mi kicsi Ozi-

kénk sirjahoz. Mar

vartak a Janosbogar-

kak, akiket megkértem, hogy

azon az estén — Kivételesen —

vilagitsanak. (Mert 6k inkabb

augusztusban szoktak fény-

leni esténként.) Nagyon szép
volt.

A kovetkez6 napokban
meglatogattak  benniinket
Mackoék, akik két héttel
el6bb édesvackorral lattak el
télire. Most bucsuzni jottek.
Nem utaznak el sehova, de-
hogy. Csak ledélnek téli pihe-

nére, és majd Gyertyaszente-
16kor, februar masodikan éb-
rednek fel, de errdl is majd a
maga idejében szolunk.

Egy honap mulva ismét
jelentkezem, de addig is irja-
tok, hékom, kiilonben nem
tudok valaszolni.

Melyhez hasonl6 jokat,

CSIPIKE

Matyas Maria Rebeka, Zabola
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A mi cicank nagyon rendes,|

Szereti a verebeket.

Ha jollakik, heverészik,

Aztan ismét egerészik.

Csovalja a farkincajat,

S nyalogatja a bundajat.

Ha a fiilét simogatom,

A labamhoz lapul nagyon.
Takacs Delinke, Gyulakuta

|

Van nekem egy pajkos kutyam.
Reggel, este, mindig vidam.
Ha én neki csontot adok,

Orra aldl felmosolyog.
Ripegteti, ropogtatja,

Both M. Dénes,

Magyarvalko

CIRMI
BANATA

Cirmos cica

Talpat nyalta,

Bodri kutya
Megharapta.
Cirmi mondta:
Nyau, nyau!
Bodri mondta:

Vau, vau!

Balla Tivadar,
Gyergyoujfalu

18 Kollé Hortenzia, Gyergyoszentmiklos

Mig a csontot elfogyasztja.
Kovacs Norbert, Gyulakuta

Szilagyi Csongor, Marosvasarhely



A HOPEHELY
TORTENETE

Hol volt, hol nem volt, volt
egyszer egy hopehely, amelyik
mar nagyon varta a telet, hogy
végre a foldre hullhasson.

Egy reggel aztan a hope-
hely elindult a fold felé. Els6
alkalommal egy feny6agon pi-
hent meg, onnan egy enyhe
szél hamar a foldre fujta.

Gyermekcsapat kozele-
dett. Dobaltak a havat, nagyo-

kat estek, és vidaman jat- |

szottak. A hopelyhet hogolyo-
va gyurtak, ropkodott egyik
gyermektol a masikhoz, majd
egy hatalmas hoember fejére
keriilt. Nagy volt a larma és a
jokedyv, a kis hopehely boldog
volt.

Kucserik Levente, Csikszereda

Antal Csaba, Felséboldogfalva

A
MARGARETA
A margaréta ma-
ganyosan unatkozott.
Eppen arra ment Fer-
ke. Meglatta a vira-
got. A margaréta
oriilt, hogy jatszik ve-
le valaki. De Ferke
letépte a viragot, és
szeret, nem szeret-et
jatszott vele. Széjjel-
repiiltek féltett szir-
mai. Bele a vizbe. Egy
ember horgaszott, és
véletleniil egyik szir-
mat huazta ki. A szi-
rom kérte téle, hogy
iiltesse el. Ugy is lett.
Es a margaréta
gyonyord szirmaiban
pompazott.
Vantus Lilla, Gydr
19
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TOROM, TOROM A DIOT -
VAROM A KARACSONYT
CSENGESZET.

Adventi naptarad szép is lesz, finom is
lesz az idén. Kérj anyukatdl egy kosarkat
és 28 diot. Vagd ki a Jézuska-varo négy
adventi hét napjait errél a laprol, és ra-
gaszd a didkra. Minden este egyél meg
egyet, s k6zben gondold végig: vajon jé
voltal-e aznap. Imadkozz Jézuskahoz,
hogy segitsen megjavulnod. Mire elfogy-
nak a didk, itt is lesz a Szenteste.




